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MOD	ACP/79A19/1
RESOLUCIÓN 197 (REV. BUCAREST, 2022DOHA, 2026)
Facilitación de la Internet de las cosas, los gemelos digitales y las ciudades
y comunidades inteligentes y sostenibles, incluidas las aldeas
La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unión Internacional de Telecomunicaciones (Bucarest, 2022Doha, 2026),
recordando
a)	la Resolución 85 (Rev. Kigali, 2022Bakú, 2025), de la Conferencia Mundial de Desarrollo de las Telecomunicaciones (CMDT), sobre  Ffacilitación de la Internet de las cosas (IoT) y las ciudades y comunidades inteligentes y sostenibles (C+CIS), incluidas las aldeas, para el desarrollo mundial, de la Conferencia Mundial de Desarrollo de las Telecomunicaciones (CMDT);
b)	la Resolución 98 (Rev. Ginebra, 2022Nueva Delhi, 2024), de la Asamblea Mundial de Normalización de las Telecomunicaciones (AMNT), sobre Rrefuerzo de la normalización de la IoT, los gemelos digitales y las C+CIS para el desarrollo mundial, de la Asamblea Mundial de Normalización de las Telecomunicaciones (AMNT);
c)	la Resolución 105 (Nueva Delhi, 2024) de la AMNT, sobre fomento e intensificación de la normalización del metaverso;
cd)	la Resolución UIT-R 66‑-12 (Rev. Sharm el-Sheikh, 2019Dubái, 2023) de la Asamblea de Radiocomunicaciones, sobre estudios relativos a sistemas y aplicaciones inalámbricos para el desarrollo de la  IoT, de la Asamblea de Radiocomunicaciones;
de)	la Resolución 139 (Rev. Bucarest, 2022) de la Conferencia de Plenipotenciarios, sobre Uutilización de las telecomunicaciones/tecnologías de la información y la comunicación (TIC) para reducir la brecha digital y crear una sociedad de la información inclusiva, de la presente Conferencia;
ef)	la Resolución 200 (Rev. Bucarest, 2022) de la Conferencia de Plenipotenciarios, relativa a la Agenda Conectar 2030 de las tecnologías de las telecomunicaciones/TIC mundiales, incluida la banda ancha, para el desarrollo sostenible, de la presente Conferencia;
fg)	la Resolución 176 (Rev. Bucarest, 2022) de la Conferencia de Plenipotenciarios, sobre Pproblemas de la medición y evaluación de la exposición de las personas a los campos electromagnéticos, de la presente Conferencia;
gh)	la Resolución 201 (Rev. Dubái, 2018), Creación de un entorno propicio para la implantación y utilización de aplicaciones de las TIC, de la Conferencia de Plenipotenciarios;
hi)	la Resolución 90 (Hammamet, 2016), Código abierto en el Sector de Normalización de las  Telecomunicaciones de la UIT (UIT‑T), de la AMNT;
ij)	las Líneas de Acción pertinentes de la Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la Información (CMSI) y los objetivos correspondientes de la Agenda 2030 de las Naciones Unidas para el Desarrollo Sostenible, en particular los Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS) 9 y 11;
jk)	la Resolución 130 (Rev. Bucarest, 2022) de la Conferencia de Plenipotenciarios, sobre Ffortalecimiento del papel de la UIT en la creación de confianza y seguridad en la utilización de las  TIC, de la presente Conferencia,
teniendo en cuenta
a)	los trabajos, estudios y resultados de la Comisión de Estudio 20 del UIT-T sobre la IoT, los gemelos digitales y las C+CIS;
b)	los trabajos, estudios y resultados de otras Comisiones de Estudio pertinentes de la  UIT relacionadas con el ámbito de aplicación de la presente Resolución, en particular las Comisiones de Estudio  2, 3, 5, 11, 13, 1617 y 1721 del UIT-T, la Comisión de Estudio 2 del Sector de Desarrollo de las Telecomunicaciones de la UIT (UIT-D) y la Comisión de Estudio  5 del Sector de Radiocomunicaciones de la UIT (UIT‑R);
c)	la labor efectuada en el marco de la iniciativa Unidos por las ciudades inteligentes y sostenibles (U4SSC);
d)	el Plan de Acción de KigaliBakú adoptado por la CMDT-‑2225, en particular las iniciativas regionales sobre IoT y C+CIS;
e)	la continua colaboración entre las Comisiones de Estudio competentes de la UIT y otras organizaciones y organismos de normalización pertinentes, incluido el Grupo de Tareas Conjunto sobre ciudades inteligentes, creado por la Comisión Electrotécnica Internacional (CEI) la Organización Internacional de Normalización (ISO) y la UIT, cuyo objetivo es crear sinergias y compartir información entre la CEI, la ISO y el UIT-T,;
f)	la labor de la Actividad Conjunta de Coordinación sobre IoT y C+CIS,
considerando
a)	que un mundo globalmente conectado de la IoT se construirá sobre la conectividad y la funcionalidad que harán posibles las redes de telecomunicaciones;
b)	que el mundo globalmente conectado también necesita una mejora considerable de la velocidad de transmisión, la conectividad de los dispositivos y la eficiencia energética para adaptarse a los grandes volúmenes de datos intercambiados entre una multitud de dispositivos;
c)	que el rápido desarrollo de las tecnologías relacionadas con la IoT e incipientes telecomunicaciones/TIC, incluidos la IoT, los gemelos digitales, la inteligencia artificial (IA) y el urbaverso, junto con diversos escenarios de despliegue de la IoT, tanto terrenales como no terrenales, puede hacer que el mundo globalmente conectado sea una realidad antes de lo previsto;
d)	que la IA podría fortalecer la adopción de decisiones basada en datos y mejorar la eficiencia y el carácter inclusivo de las C+CIS, especialmente en los países en desarrollo;
de)	que la IoT desempeña un papel fundamental en diversos campos, entre ellos el de la energía, el transporte, la salud, la gestión de espacios urbanos y ruraleszonas urbanas, rurales y remotas y de C+CIS, la agricultura, las emergencias, la gestión de crisis y catástrofes, la seguridad pública y las redes domésticas, y del que se benefician tanto los países en desarrollo[footnoteRef:1]1 como los países desarrollados; [1: 1	Este término comprende los países menos adelantados, los pequeños Estados insulares en desarrollo, los países en desarrollo sin litoral y los países con economías en transición.] 

ef)	que la IoT está evolucionando para dar soporte a muy diversas aplicaciones y casos de uso que implican a diversas partes interesadas, y puede ser un factor habilitador de las telecomunicaciones/TIC convencionales e incipientes;
fg)	que las Comisiones de Estudio pertinentes de la UIT, así como los foros de la industria, los consorcios y otras organizaciones de normalización están trabajando en la elaboración de diversas normas y/o especificaciones técnicas para la IoT;
gh)	que la repercusión de la IoT está siendo más amplia y profunda gracias a la amplia gama de aplicaciones en el sector de las TIC y en otros sectores;
hi)	que, habida cuenta de las limitaciones de recursos humanos con competencias digitales y financieros de los países en desarrollo, se ha de prestar una atención especial a estos últimos con el fin de ayudarles a desplegar las infraestructuras necesarias para propiciar la interconectividad de las cosas;
ij)	que las C+CIS pueden utilizar la IoT para detectar situaciones de crisis y catástrofes regionales y/o internacionales y responder a las mismas, entre otras cosas mediante enfoques que abarquen tecnologías de gemelos digitales y, cuando proceda, entornos del urbaverso;
k)	que las tecnologías de gemelos digitales y los entornos del urbaverso son un gran avance y componentes integrales de los ecosistemas de IoT y C+CIS, y proporcionan capacidades mejoradas para la simulación, el análisis y la participación inmersiva de la comunidad;
l)	que la conectividad no terrenal a dispositivos de IoT puede complementar de manera considerable el despliegue y la prestación de servicios de telecomunicaciones/TIC en zonas rurales y remotas, incluidas las aldeas;
jm)	que, en los entornos de la IoT y las C+CIS, los dispositivos y aplicaciones conectados representan una gama de ecosistemas diversa;
kn)	que los aspectos relativos a la seguridad, la privacidad y la interoperabilidad desempeñan un papel esencial para el desarrollo de un ecosistemas de  IoT escalables, eficazeficaces y seguros,
reconociendo
a)	la función del UIT-T en la realización de estudios y de trabajos de normalización relacionados con la IoT, los gemelos digitales y sus aplicaciones, incluidas las C+CIS, y sus actividades de coordinación con otras organizaciones;
b)	la función del UIT-R en la realización de estudios sobre los aspectos técnicos y operativos de las redes y sistemas radioeléctricos para la IoT;
c)	la función del UIT-D en el fomento del desarrollo de las telecomunicaciones/TIC a nivel mundial y, en particular, la pertinente labor a este respecto realizada por las Comisiones de  Estudio del UIT-D;
d)	la necesidad de continuar colaborando con otras organizaciones pertinentes, incluidos los foros de la industria, los consorcios y las organizaciones de normalización pertinentes, como la participación en el Comité Técnico Mixto  1 (JTC  1) de la ISO/CEI y el Comité Técnico Mixto 4 (JTC 4) de la ISO/CEI;
e)	que la versión 6 del protocolo Internet (IPv6) contribuye al desarrollo de la IoT;
f)	que es deseable la colaboración entre todas las organizaciones y comunidades pertinentes para dar a conocer y fomentar la adopción de IPv6 en los Estados Miembros, y ello mediante la capacitación facilitada con arreglo al mandato de la Unión;
g)	la labor de la Actividad Conjunta de Coordinación sobre la IoT y C+CIS;
hg)	los amplios avances registrados en los esfuerzos destinados a desarrollar la colaboración entre el UIT-T y otras organizaciones, entre ellos la participación activa en varios comités y grupos de trabajo del JTC  1 de la ISO/CEI;
ih)	que el desarrollo de la IoT brinda nuevas oportunidades en sectores ajenos al de las  TIC, en particular en una amplia gama de sectores verticales e industrias, incidiendo así en el crecimiento económico, incluida la economía digital, y facilita la consecución de los 17 ODS adoptados en virtud de la Resolución 70/1 de la Asamblea General de las Naciones Unidas;
ji)	los retos y oportunidades vinculados al uso generalizado de un número elevado de dispositivos de IoT y sus posibles repercusiones;
j)	que se pueden aprovechar las tecnologías digitales y los conocimientos especializados adquiridos gracias a las C+CIS para fomentar el desarrollo de aldeas inteligentes;
k)	la importancia de proseguir los trabajos en el ámbito de la IoT, los gemelos digitales y las  C+CIS, de conformidad con el mandato de la UIT;
l)	que las iniciativas relativas a aldeas inteligentes han logrado crear modelos escalables y de gran calado para el desarrollo rural digital,
teniendo en cuenta
a)	la gran variedad de casos de uso y aplicaciones, y la necesidad de que la IoT sea abierta y adaptable;
b)	que la interoperabilidad es necesaria en muchos sectores para desarrollar los servicios que hacen posible la IoT ("servicios IoT") a nivel mundial, con la colaboración mutua entre las organizaciones y entidades pertinentes, incluidas otras organizaciones de normalización implicadas en el desarrollo y la utilización de normas abiertas, en la mayor medida posible;
c)	que los foros industriales están elaborando especificaciones técnicas para la IoT y las  C+CIS, incluidas especificaciones relacionadas con las tecnologías de gemelos digitales;
d)	que se prevé que la aplicación de la IoT abarque a todos los sectores, entre otros al de la energía, el transporte, la sanidad, la agricultura, etc., y que será necesario tener en cuenta los diferentes objetivos y requisitos de los distintos sectores;
e)	que la adopción más generalizada de las C+CIS puede acelerar el desarrollo de la infraestructura de servicios comunitarios, las ciudades, las comunidades rurales y remotas, los complejos industriales y la logística, entre otras cosas mediante la utilización de tecnologías de gemelos digitales, y cuando proceda, de entornos del urbaverso;
f)	que es importante alentar la participación de todas las organizaciones y entidades pertinentes del mundo a fin de fomentar la rápida implantación y expansión de la IoT, los gemelos digitales y las C+CIS;
g)	que la conexión global del mundo a través de la IoT y las C+CIS también contribuirá a lograr los objetivos de la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible, en particular el ODS 11;
h)	que U4SSC es una iniciativa de las Naciones Unidas coordinada por la UIT, la Comisión Económica para Europa y el Programa de las Naciones Unidas para los Asentamientos Humanos, para alcanzar el ODS 11;
i)	que el desarrollo y la implantación de la IoT y la creación de C+CIS dependerán de la participación activa de los gobiernos, el sector industrial y otras organizaciones y partes interesadas pertinentes a escalas internacional y regional;
j)	que deberá prestarse un apoyo especial a los países en desarrollo, ya que podrían tener recursos limitados para propiciar una sociedad inclusiva,
resuelve
1	fomentar la inversión en y el desarrollo de la IoT, los gemelos digitales y las  C+CIS, incluidas las aldeas, a fin de apoyar los objetivos de la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible;
2	continuar y seguir ampliando los estudios y actividades sobre la IoT y las C+CIS y ahondar en ellos, que entran dentro del ámbito de competencia de la  UIT en materia de IoT y C+CIS, incluida su evolución hacia los gemelos digitales y el urbaverso, a fin de promover el desarrollo de la IoT y las C+CIS y afrontar cualquier posible desafío para los Miembros de la  UIT y a las partes interesadas pertinentes;
3	promover la ampliación de las iniciativas de C+CIS para englobar las aldeas inteligentes, garantizando que las zonas rurales y remotas reciban los beneficios de la transformación digital y el desarrollo sostenible a fin de reducir la brecha digital,
encarga al Secretario General en consulta y colaboración de los Directores de las tres Oficinas
1	que coordine las actividades de la Unión relacionadas con la IoT y las C+CIS para implementar la presente Resolución;
2	que facilite el intercambio de experiencias, prácticas idóneas e información con todas las organizaciones y entidades pertinentes interesadas en la IoT y las C+CIS a fin de crear oportunidades de cooperación destinadas a apoyar la implantación de la IoT;
3	que sensibilice a los Miembros de la UIT sobre las oportunidades y los desafíos que supone la adopción de la IoT para los países en desarrollo y que facilite el intercambio de experiencias, prácticas idóneas e información y refuerce la cooperación con todas las organizaciones y entidades interesadas en la IoT y las C+CIS, con el fin de crear oportunidades;
4	que presente a las reuniones del Consejo de la UIT un informe anual sobre los resultados de la aplicación de la presente Resolución;
5	que presente un Informe a la próxima Conferencia de Plenipotenciarios,
encarga al Director de la Oficina de Normalización de las Telecomunicaciones y al Director de la Oficina de Radiocomunicaciones
1	que apoyen los trabajos de las Comisiones de Estudio del UIT-T y el UIT-R pertinentes que traten la IoT y las C+CIS, teniendo en cuenta los aspectos incipientes que sean pertinentes, y faciliten la aparición de diversos servicios en el mundo globalmente conectado, en colaboración con los sectores pertinentes;
2	que prosigan la cooperación con las organizaciones competentes, incluidas las de normalización, con miras a intercambiar prácticas idóneas y difundir información destinada a aumentar la interoperabilidad de los servicios de IoT mediante talleres conjuntos, sesiones de capacitación, grupos de actividades conjuntas de coordinación y cualquier otro medio apropiado;
3	que fomenten el desarrollo de la IoT y las C+CIS, habida cuenta de los resultados de los trabajos de las Comisiones de Estudio pertinentes de la UIT sobre diversos aspectos relacionados con la IoT y las C+CIS,
encarga al Director de la Oficina de Normalización de las Telecomunicaciones, en colaboración con el Director de la Oficina de Desarrollo de las Telecomunicaciones y el Director de la Oficina de Radiocomunicaciones
1	que fomente y aliente la implementación de los indicadores fundamentales de rendimiento (IFR), en particular los IFR de la U4SSC como método para la autoevaluación de las C+CIS;
2	que ayude a los Estados Miembros, en particular a los países en desarrollo, a organizar foros, seminarios y talleres sobre IoT, gemelos digitales y C+CIS, incluidas las aldeas, para promover la innovación, el desarrollo y el crecimiento en el ámbito de las tecnologías, y las soluciones y el despliegue de la IoT;
3	que ayude a los países en desarrollo a implementar las Recomendaciones, los Informes Técnicos y las Directrices de la UIT relacionados con la IoT y las C+CIS,
encarga al Director de la Oficina de Radiocomunicaciones
que apoye los trabajos de las Comisiones de Estudio del UIT-R sobre los aspectos radioeléctricos pertinentes de la IoT y las C+CIS,
encarga al Director de la Oficina de Desarrollo de las Telecomunicaciones que, en estrecha colaboración con el Director de la Oficina de Normalización de las Telecomunicaciones y el Director de la Oficina de Radiocomunicaciones
1	aliente y ayude a los países que necesitan apoyo para adoptar la IoT y las C+CIS, incluidas las aldeas inteligentes, facilitándoles información pertinente, capacitación y prácticas idóneas, en colaboración con las organizaciones regionales e internacionales pertinentes, a fin de hacer posible la adopción de la IoT mediante seminarios, talleres, etc.;
2	proporcione a los Estados Miembros información sobre el asesoramiento y el apoyo disponible que ofrecen otras entidades y organizaciones pertinentes, incluidos los organismos de normalización, para permitir la adopción de la IoT y las C+CIS;
3	apoye el trabajo de las Comisiones de Estudio del UIT-D sobre la IoT y las C+CIS destinado a compartir las prácticas idóneas para los Miembros de la UIT, en el marco de sus mandatos;
4	aliente a los Estados Miembros a elaborar marcos habilitadores, tales como las estrategias de TIC, para la IoT y las C+CIS;
5	aliente a los Estados Miembros a que utilicen las tecnologías incipientes, incluidos los gemelos digitales y la IA, para impulsar el desarrollo de la IoT y las C+CIS, incluidas las aldeas, y ampliar sus escenarios de despliegue, tanto terrenales como no terrenales;
56	fomente la colaboración entre los Sectores de la UIT para discutir acerca de la manera en que las tecnologías del ecosistema de la IoT y las C+CIS pueden facilitar el cumplimiento de los ODS y el marco de la CMSI;
67	que brinde a los países en desarrollo oportunidades de capacitación, directrices y conjuntos de herramientas en materia de IoT, gemelos digitales y C+CIS, incluidas las aldeas,
encarga al Consejo de la UIT
1	que examine los Informes del Secretario General a los que se refiere el encarga al Secretario General 4 anterior y tome las medidas necesarias para contribuir a la consecución de los objetivos de la presente Resolución;
2	que informe a la próxima Conferencia de Plenipotenciarios sobre los progresos realizados con respecto a esta Resolución, sobre la base de los Informes del Secretario General,
invita a los Estados Miembros
1	a promover la elaboración de directrices y prácticas idóneas relativas a la implantación y planificación de la IoT y las C+CIS y a la capacitación en esta materia;
2	a cooperar con el fin de promover la IoT y las C+CIS mediante el fomento de la participación activa de las partes interesadas correspondientes y el intercambio de información pertinente en la materia;
3	a apoyar los estudios sobre los aspectos radioeléctricos de la IoT y C+CIS para lograr la implantación rentable de los ecosistemas de IoT y C+CIS;
4	a colaborar e intercambiar conocimientos, experiencia y prácticas idóneas en el ámbito de la IoT y las C+CIS;
5	a fomentar las consultas con las partes interesadas pertinentes para la implementación de las políticas, estrategias y planes de acción nacionales en materia de IoT y C+CIS, así como las actividades de capacitación e intercambio de conocimientos, tanto para el sector público como para el privado,
invita a los Miembros de la UIT
1	a considerar la posibilidad de formular prácticas idóneas, colaborar e intercambiar conocimientos técnicos especializados para intensificar el desarrollo de la IoT y las C+CIS;
2	a contribuir a la implementación de la presente Resolución;
3	a colaborar a fin de promover la IoT y las C+CIS mediante el fomento de la participación activa de las partes interesadas pertinentes en las actividades de la UIT y el intercambio de información, conocimientos y prácticas idóneas en esta materia;
4	a participar activamente en los estudios de la Unión sobre la IoT y las C+CIS mediante contribuciones y otros medios convenientes;
5	a instar a las empresas de distintos sectores a que participen en las actividades de la UIT sobre la IoT y las C+CIS.
Motivos:	Esta propuesta tiene por objeto actualizar la Resolución 197 de acuerdo con los resultados recientes de la CMDT y la AMNT, en particular las revisiones de la Resolución 85 de la CMDT y la Resolución 98 de la AMNT. Asimimos, busca reflejar la evolución del papel que desempeñan la Internet de las cosas, los gemelos digitales y las ciudades y comunidades inteligentes y sostenibles, incluidas las aldeas inteligentes, en el apoyo al desarrollo sostenible y la reducción de la brecha digital. La propuesta también incorpora aspectos tecnológicos incipientes que son pertinentes, como la IA y los entornos del urbaverso.
______________
 www.itu.int/plenipotentiary/ 
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